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Sofonias

1 Este es el mensaje que el Sefior le dio
a Sofonias. Fl era el hijo de Cusi, hijo de

Guedalias, hijo de Amarias, hijo de Ezequias.™
Esto paso cuando Josias, hijo de Amon, era rey
de Juda.

2Yo destruiré por complete todo de la faz de la
tierra, declara el Sefior.

3 Yo destruiré a toda persona y animal, de-
struiré a las aves del vielo, y los peces del mar.
Acabarét con los malvados, y destruiré a la raza

humana de la faz de la tierra. _
4 Golpearét a Judd y a todos los que viven en

Jerusalén. Ademads destruiré todo lo que queda
de su culto a Baal, junto con sus sacerdotes
paganos para que hasta sus nombres sean olvi-
dados.§

5 Destruiré también a los que suben a las
azoteas para inclinarse ante el sol, la luna y
las estrellas. Ellos también se inclinan y juran
fidelidad al Sefior, pero lo mismo hacen con
Milcén. ™

6 Destruiré a os que una vez adoraron al Sefior
y dejaron de hacerlo. Ellos no buscan al Sefior
ni piden mi ayuda.

*

1.1 Probablemente el rey Ezequias, uno de los antiguos reyes
de Juda. T 1.3 Literalmente, “obstaculos”, lo que hace que el
significado no esté claro. ¥ 1.4 Literalmente, “extenderé mi

* .
mano contra”. § 1.4 Implicito. 1.5 O “Molec”, un dios
pagano.
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7 iCallen ante el Sefior Dios! Porque el dia
del Sefior esta cerca: el Sefior ha preparado un
sacrificio consagrado a sus invitados.t

8 Entonces, en el dia del sacrificio del Sefior yo
castigaré a los oficiales y a los hijos del rey, y a
los que siguen los caminos paganos.:

9 También castigaré a los que saltan por

encima del umbral.§ Ese dia castigaré a los
que llenan las casa de sus amos con violencia
y engafio.

10Ese dia, declara el Sefior, un grito de lamento
saldra de la Puerta del Pez, un lamento saldra
del Segundo Barrio, y un fuerte estrépito de las
montanas.

11 Los que viven en el Barrio del Mercado®
se lamentaran porque los mercaderest estaran
destruidos, asi como los que comercian la plata.

12 En ese tiempo, buscaré por toda Jerusalén
con ldmparas y castigaré a los jactanciosos, que
son como los residuos de vino podrido, y que
dicen para si mismos: “El Sefior no hara bien
ni mal”.

13 Sus posesiones seran saqueadas y sus casas
quedaran destruidas. Construiran casas pero no

T 1.7 En este contexto, Israel es el sacrificio, y los babilonios son
los “invitados”. * 1.8 Literalmente, “los que se visten con ropas

extranjeras”. § 1.9 se debate sobre este significado. Algunos
piensan que era una costumbre pagana (ver, por ejemplo, 1 Sam.
5:4-5). Otros lo vinculan con el siguiente versiculo y lo ven

como un deseo de robar a los pobres. * 1.11 Literalmente, “El
mortero”. T 1.11 Literalmente, “el pueblo de Canaén”. ¥ 1.12
En otras palabras, rechazan al Sefior porque no creen que él se
preocupa por ellos.
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vivirdn en ellas. Plantardn vifiedos, pero no
beberan el vino.

14 E] gran dia del Sefior estd cerca y se
aproxima con prontitud. Sera un dia amargo, e
incluso los guerreros clamaran en voz alta.

15 Ser4 un dia de enojo,S un dia de tribulacién
y angustia; un dia de ruina y desastre; un dia de
oscuridad y penumbra, un dia aciago con nubes
negras;

16 un dia de sonido de trompetas y gritos de
guerra contra ciudades fortificadas y torres de
vigilancia.

17 Traeré angustia sobre la humanidad,
haciéndolos caminar como ciegos porque
han pecado contra el Sefior. Su sangre se
derramara como una gran cantidad de polvo, y
sus. intestinos como el excremento.

18 Su plata y su oro no los salvaran el dia de la
ira del Sefior. Toda la tierra sera consumida con
el fuego del celo™ de su ira. El se asegurara de

§ 1151a expresiéon de que Dios estd enojado o lleno de ira es
una imagen frecuente en los escritos proféticos, pero no debe
entenderse de la misma manera que la ira humana. La ira de Dios
no es emocional como una especie de “niebla roja” irreflexiva,
sino una oposicién de principios a todo lo que es malo. Dios usa
esta ira para tratar de convencer a los que estdn equivocados
de hacer lo correcto por su propio bien, no porque €l “se enoje”
y arremeta contra ellos. La ira humana es egocéntrica; la ira

divina estd centrada en el otro.  1.18 “Celo” cuando se aplica
a Dios no es lo mismo que hablar de los celos humanos. Se refiere
al fuerte deseo de Dios de que las personas lo sigan solo a él,
ya que solo él puede salvarlos. Quiere una relacion exclusiva
porque sabe que cualquier otra cosa lleva al desastre.
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que la destruccion de los habitantes del mundo
sea repentina y completa.

2

1Reunanse, si, reinanse, nacion sin valor,
2 antes de que se emita el decreto, antes de que

se marchiten y mueran como la flor;* antes de
que la ira del Sefior caiga sobre ustedes; antes de
que el dia de la ira del Sefior venga sobre ustedes.

3 Miren al Seiior, todos ustedes, habitantes
de la tierra que son humildes y siguen sus
mandamientos. Procuren hacer lo recto, y traten
de vivir con humildad. Quizds serdn protegidos®
en el dia de la ira del Sefior.

4 Gaza sera abandonada, Ascalén sera destru-
ida; Asdod sera saqueada de noche, y Ecron sera

arrancada de raiz. _
5 iGrande es el desastre que viene sobre

ustedes, filisteos, ustedes habitantes de las costas
y de la tierra de Canadn! El Sefior ha emitido
juicio sobre ustedes. Los destruiré, y no habra

sobrevivientes. o L
6 La costa de su territorio se convertird en
pastizales, con praderas para los pastores y sera

lugar de rediles de ovejas.
7 Le pertenecerd al remanente de Juda.
Alli apacentaran sus rebafios, y los pastores

dormiran en las casas abandonadas de Ascalon.
Porque el Sefior su Dios estara con ellos y los

hara prosperos nuevamente.

2.2 Texto tomado de la Septuaginta, que también dice: “antes
de que desaparezcas como la paja en el viento”. T 2.3
Literalmente, “ocultados”.
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8 He oido las burlas de los moabitas y los
escarnios desdefiosos de los amonitas que han
insultado a mi pueblo y que han enviado ame-

nazas contra su territorio. .
9 Por ello, juro por mi vida, declara el Dios

Todopoderoso, el Dios de Israel, que los moabitas
serdn como Sodoma, y los amonitas como Go-
morra. Su tierra serd un lugar lleno de ortigas
y sembrados de sal y ruinas para siempre. Y
los que quedan en mi pueblo los saquearan y
ocuparan su tierra.

10 Esto es lo que recibirdn como pago por su
orgullo, porque se burlaron y amenazaron al
pueblo del Sefior Todopoderoso.

11 El Sefior los atemorizard, y hard morir de

hambre a todos los dioses terrenales. Todas las
naciones adoraran al Sefior, dondequiera que se

encuentren, en todo el mundo.

12 Ustedes, etiopes, morirdn a espada.

13 El Sefior golpeard a los asirios del norte y los
destruira. Desolard a Ninive, y serd una tierra
valdia y desierta.

14E] ganado se tumbara en medio de la ciudad.
Serd el hogar de los animales salvajes. Las
lechuzas y los buhos# se posaran en sus pilares.
Su clamor hara eco por las ventanas. Los
escombros bloquearan las puertas, y la madera
de cedro quedara expuesta.

15 Esto es lo que le sucederd a esta ciudad
triunfante que creyd estar segura. “jMirenme!”

t 2.14 Las aves que realmente se mencionan aqui sin inciertas,
pero se encuentran en Leviticos y Deuteronomio como parte de
los animales impuros.
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decias con arrogancia. “jNo hay ciudad cuya
grandeza sea como la mia!” Pero has quedado
desolada, y eres apenas el hogar de animales
salvajes. Todos los que pasan te sefialaran con
el dedo y se burlaran de ti con desdén.

1 iGrande es el desastre que viene sobre ti,
corrupta y rebelde Jerusalén, que oprimes a la
gente!™

2Tt no prestas atencién a nadie ni aceptas la
correccion; no confias en el Sefior, ni pides su
ayuda.:

3 Tus lideres son codiciosos como leones
rugientes. Tus jueces son como lobos hambri-
entos que no dejan para el dia siguiente.

4 Tus profetas son hombres arrogantes y men-
tirosos que corrompen lo sagrado, y quebrantan

abiertamente la ley.§

> Pero el Sefior que hace justiciar aun esta
entre ustedes, y no hara mal. Cada mafiana
emite su juicio, y cada dia sin falta. Pero los que
actuan injustamente no tienen vergienza.

6 Yo he destruido naciones. Sus castillos estan
abandonados, sus calles vacias, y sus ciudades

destruidas. No hay en ellas sobrevivientes. No
siquiera uno.

7 Me dije a mi mismo: “De seguro ellos™ me

* s ;s .

3.1 “Jerusalén”: implicito por contexto. T 3.2 Literalmente,
“ella”, pero usar el pronombre en segunda persona hace que la
advertencia sea mds vivida. % 3.2 Literalmente, “no te acercas

aDios”. § 3.40 “usanla ley en su propio beneficio”. * 37
Refiriéndose al pueblo de Jerusalén.
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respetaran y aceptaran mi correcion. Entonces
su hogares no serdn destruidos para ensefiarles
la leccion”. Pero por el contrario persistes en tu
deseo de hacer el mal.

8 Solo espera, declara el Sefior. Viene el dia
en que me levantaré para mostrar la evidencia.
Porque he decidido juntar a todas las naciones
y a los reyes para derramar mi ira sobre ellos,
asi como mi furia y mi enojo. Toda la tierra sera
consumida con el fuego del celot de mi ira.

9 Porque entonces haré que las naciones
hablen con pureza, para que puedan orar y
adorar juntas al Sefior.

10 Desde lejos los rios de Etiopia, mi pueblo
esparcido, mis adoradores, vendran a traerme
sus ofrendas.

11 Ese dia no serds avergonzado por lo que
hiciste al rebelarte contra mi, porque yo quitaré
de entre tu pueblo a los orgullosos y jactanciosos.
Nunca mas mostrards orgullo en mi monte santo.

12 Dejaré entre tu pueblo a los mansos y
humildes, a los que confian en el nombre del

Sefior. )
13 El pueblo de Israel que queda no actuara

con maldad, ni hablard con mentira. No se
engafiaran unos a otros. Podran comer en paz

dormir seguros, porque no tendran ningun
emor.

14 ;Canta, Jerusalén! Grita Israel! jAlégrate
y celebra con todo tu corazon, Jerusalén!

15 Porque el Sefior se ha arrepentido de cas-
tigarte, y ha enviado lejos a tus enemigos. El

7 3.8 Ver en el versiculo 1:18 la nota sobre el celo.
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Sefior, el rey de Israel esta contigo y nunca mas
tendras que temer al desastre.

16 Ese dia, el mensaje al pueblo de Jerusalén
serd: “iNo temas, ni te desanimes!”#

17 El Sefior tu Dios estd en medio de ustedes
como un poderoso guerrero que te salvas. Se
alegrara en ti. Renovara$ su amor por ti. Cantara

fuertemente celebrando tu existencia.
18 Yo reuniré a los que lloran por las fiestas

religiosas, y nunca mas tendran que soportar la
vergiienza.”

19 {Miren lo que haré! En ese tiempo me
encargaré de los que te han oprimido. Salvaré
a los indefensos y traeré de regreso a los que
estaban dispersos. Convertiré su vergiienza en
alabanza, y todo el mundo los respetara.

20 En ese tiempo, los traeré a casa, y los
reuniré. Les daré una buena reputacion, y
serdn alabados por todos los pueblos de la tierra,
cuando yo restaure tu posicién ante tus propios
ojos, dice el Sefior.

¥ 3.16 “No se desanimen”: Literalmente, “no debiliten sus
manos”. § 3.17 Septuaginta. En hebreo: “él callara su amor”

no concuerda con la frase que le precede y le antecede. * 318
Esta es una interpretaciéon del hebreo que no estd clara. El
significado es que, cuando estaban en el exilio, los israelitas no
podian celebrar sus festividades religiosas como lo deseaban y
esto era motivo de desgracia para ellos.
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